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WYDAWNICTWO

IV. NOTY O KSIAZKACH

Autorka not: KK — Karolina Kuziola

Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow, red. Jerzy Bartmiriski,
t. 4. WOLNOSC, red. Jerzy Bartminski, Maciej Abramowicz, Lublin—
Warszawa: Wydawnictwo UMCS, 2019, 620 s.

Czwarty tom Leksykonu aksjologicznego Stowian i ich sgsiaddw jest po$wiecony
WOLNOSCI (wczesniej ukazaly sie tomy: t. 1. Dom, t. 2. Europa, t. 3. Praca, t. 5. Ho-
nor). Otwiera go artykul Jerzego Bartminskiego, w ktorym prezentowane sa zalozenia
Leksykonu. W kolejnosci publikowany jest tekst piora Jerzego Bartminskiego i Macieja
Abramowicza traktujacy o woLNoScI jako fundamencie kazdej kultury, zwlaszcza kul-
tury zachodnioeuropejskiej. W nastepnych artykulach prezentowane sa opisy konceptu
WOLNOSC w réznych jezykach i kulturach: w kulturze indyjskiej (Joanna Jurewicz), an-
tycznej greckiej (Kazimierz Korus), w jezyku litewskim (Irena Smetoniené), w polskiej
lingwokulturze (Jerzy Bartminski i Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska), w jezyku cze-
skim (Irena Vankova i Veronika Vodrazkova), rosyjskim (Valentina Kulpina), biatoruskim
(Elena Rudenko), ukrairiskim (Julia Py$menna), bulgarskim (Kalina Micheva-Peycheva),
serbskim (Rajna Dragiéevié), chorwackim (Amir Kapetanovi¢ i Irena Milo$), niemieckim
(Jolanta Janoszczyk), francuskim (Maciej Abramowicz), angielskim (Agnieszka Gicala).
Leksykon zamykaja noty o autorach. [KK]

Stownik stereotypow i symboli ludowych. Koncepcja i redakcja calosci
Jerzy Bartminski, zastepca redaktora Stanistawa Niebrzegowska-Bart-
minska, t. 2. Rosliny, cz. 3: Kwiaty, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2019,
295 s.

Wydana w 2019 roku w Lublinie cze$é¢ trzecia drugiego tomu Stownika stereotypéw
i symboli ludowych poswiecona jest Kwiatom (wcze$niej ukazal si¢ 1. tom pt. Kosmos,
obejmujacy 4 czedci oraz t. 2. Rosliny cz. 1. Zboza i cz. 2. Warzywa, przyprawy ¢ rosliny
przemystowe). Podobnie jak w poprzednich czesciach stownika, hasta zbudowane sa wedtug
tego samego schematu i obejmuja tzw. kapsute, wstep ogélnokulturowy, eksplikacje w ukta-
dzie fasetowym i dokumentacje z kontekstami utozonymi w ramach gatunkow. W trzeciej
czedci tomu Rosliny znajdziemy hasta takie, jak: kwiat, aksamitka, asparagus, aster, bratek,
chaber, chryzantema, fiotek, georginia, goZdzik, hortensja, kaczeniec, kocanka, konwalia,
lawenda (podhasta: wianek/wieniec lawendowy), lilia (podhasta: lilia wodna, $mietan-
nik, wianek lelijowy), maciejka, nagietek, narcyz, nasturcja, niezapominagka, pelargonia,
pierwiosnek, piwonia, przylaszczka, réza (podhasta: wianek rézany), sasanka, stokrotka,
Sniezyczka, tulipan, wrzos, zawilec. Autorami hasel sa: Agata Bielak, Anna Kaczan, Lidia
Nepop-Ajdaci¢, Stanistawa Niebrzegowska-Bartminiska, Dorota Piekarczyk, Katarzyna
Prorok oraz Joanna Szadura. Zeszyt zamykaja kolorowe fotografie kwiatow. [KK]
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Stownik stereotypow i symboli ludowych. Koncepcja i redakcja calosci
Jerzy Bartminski, zastepca redaktora Stanistawa Niebrzegowska-Bart-
minska, t. 2. Rosliny, cz. 4: Ziota, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2019,
494 s.

Zeszyt czwarty Stownika stereotypow i symboli ludowych przynosi rekonstrukcje ludo-
wego $wiata roslin — dokladniej ziol. W tej czesci stownika zamieszczone zostaly hasta:
zioto (podhaslo: ziele), arnika, babka (podhasta: babka lancetowata, babka wodna), bagno,
barwinek, biedrzeniec, bielun, bluszcz, bluszczyk, boze drzewko, bukwica, bylica, centuria,
drzgczka, dziewanna, dziewieciornik, dziewieésit, dziegiel, dziurawiec, jaskdlcze ziele, ko-
pytnik, koszyczko, koztek, krwawnik, kurze ziele, lubczyk, lulek, topian (podhasto: rzep),
macierzanka, mak (podhasta: makdwka, potrawy i napoje z maku, mak polny), melisa, mieta
(podhasto: polej), mlecz (podhasto: dmuchawiec), nasiesrzal, oman, paproé (podhasto:
kwiat paproci), piotun, podbial, podrézinik, pokrzyk, pokrzywa (podhasto: glucha pokrzywa),
przelot, przestep, przywrotnik, rosiczka, rozchodnik, rozmaryn, rozryw-ziele, rumianek,
ruta, serdecznik, skrzyp, srebrnik, storczyk, szalej, szatwia, Slaz (podhasto: malwa), swie-
tlik, targownik, tatarak, tojad, tredownik, widtak, wilczomlecz, wrotycz, zywokost. Autorami
hasel sg Jerzy Bartminski i Ewa Hrycyna; konsultantem byt botanik Robert Gruszecki.
Uktad artykulu jest staly i obejmuje tzw. kapsute, wstep ogdlnokulturowy, eksplikacje
w ukladzie fasetowym i dokumentacje z kontekstami utozonymi w ramach gatunkéw. Na
koricu tomu zamieszczone zostaly kolorowe ilustracje ziol opisanych w publikacji. [KK]

Anna Michalec, Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska, Jak chtop u dia-
bta pienigdze pozyczat. Polska demonologia ludowa w przekazach ust-
nych, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2019, 316 s.

Publikacja Jak chtop u diabta pienigdze pozyczal autorstwa Anny Michalec i Stani-
stawy Niebrzegowskiej-Bartminskiej jest zbiorem polskich ludowych wyobrazen, wierzen
i praktyk na temat sit nieczystych i demonow. Autorki wykorzystaly i w sposéb filolo-
giczny opracowaly nagrania terenowe pozyskane od 231 informatoréw ze 124 miejscowosci
z terenu Polski. Pozycja zawiera 380 tekstow (niekiedy wielowariantywnych), uporzadko-
wanych tematycznie w blokach gatunkowych: bajki (20), podania i legendy (5), opowiesci
wierzeniowe (192), opowiesci zartobliwe (2), opowiesci o snach (3), relacje potoczne,
zapisy wierzen i opisy praktyk (156), zamo6wienia (2). Kazdy zapis zostal oddany w pi-
sowni poHonetycznej. Na koricu zbioru zamieszczono wykazy: (a) badanych miejscowosci,
(b) informatoréw i (c) tasm, na ktérych w Archiwum Etnolingwistycznym Instytutu
Filologii Polskiej UMCS dokumentowane sg nagrania. Pozycje zamyka obszerny indeks
przedmiotowy. [KK]



